Geratebeschreibung Directions for use: AL A2 44 42 313234
Die Schnittstelle hat ein Relais mit 4 Umschaltledaten.

Sie hat die Aufgabe verschiedene Signalpegel dinkge

anzupassen und diese galvanisch zu trennen.

Die Steuerspannung wird an Klemmen Al, A2 angessBio.

Beim Anlegen der Spannung schalten die Relaisagegéam und die LED leuchtet.
An den Relaisausgangen (SchlieRer/Offner) kdnnemsohe oder induktive

Lasten angeschlossen werden.

Detaillierte Angaben kénnen aus den technischeermantnommen werden.

The interface has a relay with 4 changeover costact

She is used for adapting different signal levela efstem and for

galvanically separating them. The control voltageonnected to terminals A1, Az
When applying the voltage the relay outputs swigr and the LED lights up.

On the relais outputs (normally open contact ormally closed contact)

ohmic or inductive loads can be connected.

Detailed information you will find in our technicdhtas.
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Technische Daten Technical Data

Eingang (Steuerseite) I'nput (control side):

- Nennsteuerspannung (Udlléminal voltage : 24V AC/DC
- Spannungsbereichvibltagerange :20,4 ... 26,4V AC/DC
- Stromaufnahme (bei Nennspannung) / ;ca. 17 mA
Current input(at rated voltage)
- Leistungsaufnahme caPbwerinput 216V 240V 26.4V
0,300 VA/W 0,400 VA/W | 0,530 VA/W
- zulassiger Reststrom der Elektronik (bei 0-Sighal :<5,0 mA
Permitted leakage current of the electronic compdséat 0 signal)
- StatusanzeigeStatus indicator : LED rot /LED red
- SchutzbeschaltungProtection : Verpolungsschutzpolarization protection

RC-Beschaltung fur Relaisspule /
RC-suppression for relay coil

- Bemessungsisolationsspannung (EN 60947-1) / V. 50
Rated insulation voltage (EN 60947-1) Verschmutzungsgrad Zéntamination level 2
- Bemessungsstof3spannungsfestigkeit / : 0,8 kV

Rated impulse withstand voltage

Ausgang: (Lastseite) Output (load side):
- 4 x Wechslerfunktion (Umschaltkontak &< Changeover switch function (changeover contact)

- SchaltspannungSwitching voltage : max. 220 VDC / 250 VAC
min. 10 mV
- Schaltstrom Current switched :max. 2 A
- Frequenz fir AC-Spannungfequency : 50 -60 Hz
- Schaltleistung Load current : max. 125 VA/60 W
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Signal /Signal
- Schaltspannung3witched voltage

- Schaltstrom Switched current

- Schaltleistung Load current

- SchutzbeschaltungProtection

- Kontaktwerkstoff [Contact material

- Schaltvermégen nach EN 60947-5-1 /
Switching ability to EN 60947-5-1

:min. 1 mV - 50V

: 100pA - 50mA
:max. 1,2 W
: keine /none
: AgAu
AC1 AC 15 DC 13
24V 2A 1,0A 0,8 A
230V 05A 0,1A 0,01 A

Der Relaiskontakt ist zum Schalten von hohen Laggtn sowie auch fiir Signalstrome geeignet. Dabeuikeachten,
dafd beim Schalten von grof3en Leistungen die Gaidstcties Kontaktes zerstort wird und das Relais

seine Eigenschaft, Signalstréme zu schalten, verlie

The relay contact is suited for switching high leaahd also for marking current. Here has to be takd¢o account
that on switching of large loads the gold coatirfdgh® contact could be destroyed which makes tlag teose it’s

characteristic to switch marking current.

- Bemessungsisolationsspannung (EN 60947-1) /

Rated insulation voltage
- Bemessungssto3spannungsfestigkeit /
Rated impulse withstand voltage

Sonstiges Miscellaneous:
- Anschluf3art Mype of connection

- Anschluf3querschnittMax cable diameter

- Bemessungsisolationsspannung (EN 60947-1) /

Rated insulation voltage

- Bemessungsstof3spannungsfestigkeit /
Rated impulse withstand voltage

- empfohlene Sicherung fir Laststromkreis /
Recommended fuse for load current circuit

- Schaltzeiten bei &) switching times at &)

- Schalthaufigkeit bei 50 % EDNo. of switches &0 % ED

- Mechanische Lebensdaudviéchanical life span

- Elektrische Lebensdauer ( 30V / 2A Ohm-Last) /

Electrical lifespan (30V / 28hm resistive load)
- UmgebungstemperatuAmbient temperature
- Lagertemperatur$torage temperature
- Schutzart Enclosure
- Befestigung Attachment

\M250
Verschmutzungsgrad Zéntamination level 2
11,5 kV

: Schraubklemmen (Schrauben M3) /

screw-type terminals (screw M3)

: eindrahtig kolid 1x (0,25-4) mm?

feindrahtig strandedlx (0,25-2,5) mm?2
\M250

Verschmutzungsgrad Zéntamination level 2
11,5 kV

. Siahgseinsatz M 2 Afuse insertM 2 A

: Einschaltverzégerung ca. 10 nddsing delay

Abschaltverzégerung ca. 15 nsutout delay
Prellzeit (SchlieRer/Offner) ca. 1,5 ms /
contact bounce time (make- / break contact)

: < 360 Schaltzyklen /hdycle
:> 2 x 10 Schaltspiele $witching cycles

>5x 10 Schaltspiele $witching cycles

:-25...+50°C
:-40...+80°C
21P 20

: schnappbar auf Schiene TH35 nach EN 6071

rail mounting TH35 to EN 60715
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- Abmessungen (B x H x T Dimensions (W x H x D)
- Gewicht /Weight
- ZulassungenApproval

- Norm /standard

122,5 % 75 x 102 mm
ca.90 g

: CE-Konformitatserklarung /
Declaration of conformity

: EN 60947-5-1

- Bemerkung: Induktive Lasten miissen mit einengyeten Entstorbauteil beschaltet sein (vorzugsveis
Murrelektronik - Beschaltungen)Nbtice Inductive to rest must be wired with a suitableesaing component

(preferably murrelektronik wirings).

Schaltbild / Diagram:
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